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This conformity refers on the delivery status, any technical changes by the customer are forbidden and the conformity expires

bg EC - aeknapaums 3a CbOTBETCTBME
CJ'IeAHI/ITe MU3NCKBAHUATA Ha HOpMUTE
v aupektusute Ha EC ca nasenn.
Izjava o usaglasenosti sa EU
Zahtjevi slijedecih smjernica i
standarda EU su ispunjeni.
ProhlaSeni o shodé EU

PoZadavky nasledujicich norem a
smérnic EU jsou spInény.
EF-overensstemmelseserkleering
Kravene i falgende EF-direktiver og
EF-normer er opfyldt.

EG Konformitatserklarung

Die Forderungen folgender
Richtlinien und Normen der EG sind
erfllt.

AfAwon motémrag EK

Or amaithoeig mAnpolv Tig
akdAouBeg odnyieg kal mpdTuTa
¢ Eupwraikrig Kovétntag.

EC Conformity declaration

The demands of EU standards and
rules listed below are fulfilled.
Certificado de conformidad
comunitaria
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Las exigenicias de las Normas y
Reglas CEE siguientes seran
cumplidas.

EL vastavusdeklaratsioon
jargmiste EL normide ja suuniste
nduded on taidetud.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Taytta4 alla luetellut EU:n direktiivit ja
standardit.

Déclaration de conformité CE.

Les exigences définies par les
directives et normes suivantes de
I'Union Européenne sont remplies.
EU Izjava o suglasnosti

Ispunjeni su zahtjevi slijedecih
smijernica i normi EU.

CE Megfeleléségi Nyilatkozat

Az alabbi EU eldirasoknak és
szabvanyoknak megfelel.
Dichiarazione di conformita CEE
Sono soddisfatti i requisiti delle
seguenti direttive e norme CE.

ES taisykliy laikymosi paskelbimas
ES reikalaujamos taisyklés ir
nuostatos yra jvykdytos.

Iv ES atbilstibas deklaracija

Ir izpilditas $adu ES normu un

direktivu prasibas.
mk CE-[leknapauuja 3a coobpasHoct
CrnepHute HaBegeHn EY ctanaapau
W NpaBuna ce UCNOMHETU BO
Liernocr.
Dikjarazzjoni ta' konformita' EC
De machine beantwoordt volledig
aan de Europese normen.
EF-konformitetserkleering
Alle krav i henhold til falgende
direktiver og normer fra EU er
oppfylt.
Deklaracja zgodno$ci z unig
europejska
ponizsze standardy i zasady
wymagane w unii europejskiej sa
spetnione.
Declaragéo de conformidade CE
As exigéncias das Normas e
Directivas seguintes da CE sao
cumpridas.
Declaratie de conformitate UE
Cerintele urméatoarelor directive si
norme ale UE sunt indeplinite.
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ru [leknapauusi COOTBETCTBUS
OtBeuaet TpeboBaHMAM
CMeAYoLLMX CTaHAapTOB U AUPEKTUB

sk Prehlasenie 0 zhode EU

PoZziadavky nasledovnych noriem a

smernic EU sU spinené.

CE Izjava o skladnosti

Izpolnjene so zahteve naslednijih

smernic in standardov Evropske

skupnosti.

CE-lzjava o saglasnosti

Ispunjeni su zahtevi slede¢ih

smernica i standarda EU.

EU Forsakran om

dverensstammelse

Denna maskin uppfyller kraven i

nedanstadende EU-direktiv och

standarder.

AB Uygunluk Beyani

Asagidaki AB standartlarinda ve

ydnetmeliklerinde s8z konusu olan

talepler yerine getirilmistir.

uk [leknapauis npo BianoBiaHictb €C
Bianoeinae BumMoram HacTynHux
avpekTus Ta Hopm EC.
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Machinery Directive
2006/42/EC

EMC Directive
2004/108/EC

Outdoor Directive
2000/14/EC Annex VI

2000/14/EC Annex VI

Lawnmower Safety
EN 60335-1:2012

EMC Compliance
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

Outdoor Amendment
2005/88/EC

TUV sUD
Industrie Service GmbH
( No. 0036 )

EN 60335-2-77:2010 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 Westendstrase 199
EN 61000-3-3:2013 80686 Miinchen
] RoHS Directive 2011/65/EC GERMANY
EMF EN 62233:2008 WEEE Directive 2012/19/EC
* LLi . . I-WA/ I-WAg=
(kw) 1,2 kW o Tl F/-R 230 V~ /50 Hz 93 /96 dB
. > L,a=85dB
6 3260 min™ I cm I 32 cm 16A S pA
n/min qj (K=350)
A2 - 2
@ 10 kg A /m 312060 mm A e ;’g’)‘r’ m/s
< MTD Products Aktiengesellschaft
MM 1 8AC L4J'650 IndustriestraBe 23
/7N D-66129 Saarbriicken
T ASNE Tol.: ++49 6805 79-0 / Fax: ++49 6805 79 442 T
< type of unit
/7 . S,”_.\ brand name)
Dr.-Ing. M. Simon

(Executive Board Products)

Dipl. Ing. (FH) Bernd Staudt; MTD Products Aktiengesellschaft, IndustriestraBe 23, D-66129 Saarbriicken Tel.: ++49 6805 79-0 / Fax: ++49 6805 79 442




bg-Kocauka; bs-Kosilica za travu; cs-Sekacka travy; da-Pleeneklipper; de-Rasenmaher; el-Koupeutikd; en-Lawn mower; es-Cortadora de
césped; et-Muruniiduk; fi-Polttomoottorik&yttdiset; fr-Tondeuse a gazon; hr-Kosilica za travu; hu-Pazsitnyirogép; it-Tosaerba; It-Vejapjove; Iv-
Plaujmasinas; mk-Kocunkasartpesa; nl-Gazonmaaier; no-Gressklipper; pl-Kosiarka; pt-Cortadora de relva; ro-Cositoare de iarbd; ru-
[asoHokocunka; sk-Sekacka travy; sl-Kosilnica; sr-Kosacica za travu; sv-Grasklippare; tr-Gim bigme makinesi; uk-raszoHokocapka

bg-MowHocT; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxUg; en-Power; es-Potencia; et-Vdimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga; hu-
Teljesitmény; it-Potenza; It-Galia; Iv-Jauda; mk-MokrocT; nl-Vermogen; no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere; ru-MowHocTtb; sk-Vykon;
sl-Mo¢; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Gig; uk-MoTyxHicTb

bg-o6opoTu; bs-Broj okretaja; cs-Otacky; da-Hastighed; de-Drehzahl; el-ApiBuég oTpopwyv; en-Speed; es-Velocidad de giro; et-Pédrlemiskiirus;
fi-Kierrosluku; fr-Vitesse; hr-Broj okretaja; hu-Fordulatszam; it-numero di giri motore elettrico; It-sukimosi greitis; Iv-apgriezienu skaits; mk-
BpTexu Ha EITeKTPOMOTOP; nl-toerental elekiromotor; no-Turtall; pl-Licsba obrotéw; pt-Rotagdes; ro-Turatie; ru-Konuuectso o6opoTos; sk-
Otéacky; sl-Stevilo vrtljajev; sr-Broj obrtaja; sv-Varvtal; tr-Devir sayisi; uk-Kinekite 06epris

bg-Terno; bs-Tezina; cs-Hmotnost; da-Vaegt; de-Gewicht; el-Bapog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-Tezina; hu-Sdly; it-
Peso; It-Masé; Iv-Svars; mk-TexwHa; nl-Gewicht; no-Vekt; pl-Ciezar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-Teza; sr-Tezina; sv-Vikt;
tr-Agirlik; uk-Bara

bg-Bpoii npeaaBku Hanpea/ Hasaa,; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; ¢s-Podet rychlostnich stupii dopfedu / dozadu; da-Antal gear
frem/bak; de-Anzahl Gange Vorwarts/ Rickwarts; el-ApiBudg TaxuthATwy TPog 10 EUTTPAG / TPOG Ta Triow; en-Number of gears forwards/
backwards; es-NUmero de marcha hacia adelante y atras; et-Edasikdikude arv / tagasikéik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en
marche avant / arriere; hr-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; hu-Sebességfokozatok szdma eléremenet / hatramenet; it-Numero di marce
avanti / indietro; It-Pavaros perjungiamy padéciy pirmyn / atgal skaicius; Iv-Gajinenu skaits uz priekSu / atpakal; mk-bpoj Ha cTenenn 3a Hanpeg /
Hasaz; nl-Aantal versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover; pl-Liczba biegéw do przodu / do tytu; pt-Numero de
velocidades para a frente / para tras; ro-Numarul de viteze inainte / inapoi; ru-Konmuectso nepeaau: Bnepes / Hasaa; sk-Pocet rychlostnych
stupfiov dopredu / dozadu; sl-Stevilo prestav Naprej/ Vzvratno; sr-Broj brzina Hod unapred / Hod unazad; sv-Antal véxlar framat/bakat; tr-ileri /
Geri vites adedi; uk-Kinbkictb nepefay Bnepej / Hasaz
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bg-PaboTHa wupuHa; bs-Radna Sirina; cs-Pracovni zabér; da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-lNAdtog epyaaiag; en-Working width; es-
Anchura de trabajo; et-Tddlaius; fi-Tydleveys; fr-Largeur opérationnelle; hr-Radna Sirina; hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; It-Darbinis
plotis; Iv-Darba platums; mk-PabotHa wupuna; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-Szeroko$¢ pracy; pt-Largura de trabalho; ro-Latime de
lucru; ru-Lupuna obpaboTku; sk-Pracovny zaber; sl-Delovna Sirina; sr-Radna $irina; sv-Arbetsbredd; tr-Calisma genisligi; uk-Poboua wupunHa
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bg-BucounHa Ha oTkoca; bs-Visina rezanja; cs-Vyska seceni; da-Skaerehgjde; de-Schnitthdhe ; el-'Yyog komri¢; en-Cutting height; es-Altura de
corte; et-LGikekorgus; fi-Leikkuukorkeus; fr-Hauteur de coupe; hr-Visina rezanja; hu-Vagasi magassag; it-Altezza di taglio; It- Pjovimo aukstis;
Iv- Griezuma augstums; mk-Bucuna Ha pexetse; nl-Maaihoogte; no-Snitthayde; pl-Wysoko$¢ ciecia; pt-Altura de corte; ro-Indltimea taieturii; ru-
BeicoTa ckawwusanus Tpaebl; sk-VySka kosenia; sl-Visina rezanja; sr-Visina rezanja; sv-Klipph6jd; tr-Kesme seviyesi; uk-BucoTa KoCiHHS Tpasu
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bg-HanpexeHue; bs-Napon; cs-Napéti; da-Spaending; de-Spannung; el-Tdon; en-Voltage; es-Tensidn; et-Pinge; fi-Jannite; fr-Tension; hr-
Napon; hu-Feszliltség; it-Tensione; It-jtampa; Iv-Spriegums; mk-Hanon; nl-Spanning; no-Spenning; pl-Napiecie; pt-Tensao; ro-Tensiune; ru-
Hanpsikenve; sk-Napatie; sl-Napetost; sr-Napon; sv-Spanning; tr-Gerilim; uk-Hanpyra

bg-Mpeanasuten; bs-Osigurac; cs-Pojistka; da-Sikring; de-Sicherung; el-Ac@dhion; en-Fuse; es-Cortacorriente; et-Kaitse; fi-Sulake; fr-Fusible;
hr-Osigura¢; hu-Biztositék; it-Fusibile;; It-Saugiklis; Iv-DroSinatajs; mk-Ocurypysay;; nl-Zekering; no-Sikring; pl-Bezpiecznik; pt-Fusivel; ro-
Siguranta; ru-MpepoxpaHutensbHoe yctpoincTso; sk-Poistka; sl-Varovalka; Sr-Osigurac; sv-Sékring; tr-Sigorta; uk-3axuct
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bg-TpenteHe — pamo/pbka; bs-Vibracije Sake i ruke; cs-Vibrace pfenasené na ruce; da-Hand-arm-svingninger; de-Hand- Arm-Schwingungen; el-
Kpadaopoi xepiol-Bpayiova; en-Hand/arm vibrations; es-Vibraciones en la mano y el brazo; et-Kohtvibratsioon; fi-Kasiin ja kasivarsiin
kohdistuva térind; fr-Vibrations dans les mains et les bras; hr-Vibracije Sake i ruke; hu-Kezet és kart érd rezgés; it-Vibrazioni su mano-braccio; It-
Plastaky ir ranky vibracijos; Iv-Delnas/rokas svarstibas; mk-Bubpauuv Ha anatxka u paka; nl-Hand- en armtrillingen; no-Hand arm svingninger;
pl-Drgania przenoszone na dtonie i rece; pt-Vibragdes da méo e do brago; ro-Oscilati-méana-brat; ru-YposeHs nokansHoii Bubpaumn; sk-
Vibracie prena$ané na ruky; sl-Tresljaji dlani in roke; sr-Vibracije $ake i ruke; sv-Hand-arm-svéngningar; tr-El, kol sallamalar; uk-Bibpauis pyk

bg-3sykosu emncuu; bs-Jacina zvuka; cs-Akusticky vykon; da-Lydeffekt; de-Schallleistung; el-AkouaTikr 10xUg; en-Sound power; es-Nivel de
potencia sonora; et-Helivéimsus; fi-Adnitehotaso; fr-Puissance sonore; hr-Zvuéna snaga; hu-Zajteljesitmény; it-Potenza acustica; It-Garso galia;
Iv-Skanas jauda; mk-Cuna Ha 3Byk; nl-Geluidsvermogen; no-Lydeffekt; pl-Poziom hatasu; pt-Produgéo de ruido; ro-Putere sonora; ru-3sykosas
moLyHocTb; sk-Akusticky vykon; sl-Jakost hrupa; sr-Jacina zvuka; sv-Ljudeffekt; tr-Ses giicli; uk-3BykoBa noTyxHicTb

bg-3BykoBo HansaraHe (Lpa); bs-Zvucni tlak (Lpa); cs-Akusticky tlak (Lpa); da-Lydtryk (Lpa); de-Schalldruck (Lpa); el-AkouaTikn Trieon (Lpa); en-
Sound pressure (Lpa); es-Presion sonora (Lpa); et-Heliréhk (Lpa); fi-A@nenpainetaso (Loa); fr-Pression acoustique (Lpa); hr-Zvuéni tiak (Lpa); hu-
Hangnyomas (Lpa); it-Pressione acustica (Lpa); It-TriukSmo slégis (Lpa); Iv-Skanas spiediens (Lpa); mk-3Byyen nputucok (Lpa); nl-Geluidsdruk
(Lpa); no-Lydtrykk (Lpa); pl-Cisnienie akustyczne (Lpa); pt-Pressao acustica (Lpa); ro-Presiunea sunetului (Lya); ru-YpoBeHb 3ByKkoBOro AaBrneHus

(Lpn); sk-Akusticky tlak (Lpa); sl-Akusticni pritisk (Lpa); sr-Akusti¢ni pritisak (Lpa) ; sv-Ljudtryck (Loa); tr-Ses basinci (Lpa); uk-3BykoBuit Tuck (Lpa)
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bg-YnwnHomoweH npeactasuten; bs-Odgovorno lice; es-Zplnomocnény zastupce pro dokumentaci; da-Dossieransvarlig; de-
Dokumentenbevollmachtigter; el-INAnpefolaiog eyypdewv; en-Authorised representative for documents; es-Encargado de la documentacion; et-
Dokumentatsiooni eest vastutav isik; fi-Dokumentaation valtuutettu edustaja; fr-Mandataire chargé des documents; hr-Odgovorna osoba ; hu-A
dokumentacio dsszedllitasaért felelés személy; it-Incaricato documenti; It-Uz dokumenty parengima atsakingas asmuo; Iv-Dokumentacijas lietu
pilnvarotais; mk-OsnacteH 3a gokymentu; nl-Documentengevolmachtigde; no-Dokumentfullmektig; pl-Petnomocnik d/s dokumentacii; pt-
Mandatario para documentos; ro-Imputernicit pentru documente; ru-YnonHomoueHHblii no gokymeHTaumn; sk-Splnomocneny zastupca pre
dokumentaciu; sl-Pooblaséena oseba za dokumentacijo; sr-Odgovorno lice; sv-Dokumentansvarig; tr-Dokiman yetkilisi; uk-YnosHoBaxeHnit 3
[OKyMeHTauii




